TE MANATU WHAKAHIATO ORA

11 0CT 2016

S 9(2)(a)

Dear S 92(@)

On 14 September 2016 you emailed the Ministry requesting, under the Official
Information Act 1982, the following information:

o All correspondence, emails, aide memoires, advice, briefings, reports, memos,
updates etc. regarding options and/or the decision for the new Ministry for
Vulnerable Children sent to the Minister’s office and received from the
Minister’s office.

It was subsequently clarified with you in a phone conversation on 19 September
2016 that your request pertained to the options and/or the decision for the name of
the Ministry for Vulnerable Children, Oranga Tamariki.

The name of the Ministry for Vulnerable Children, Oranga Tamariki fully incorporates
the Maori name Oranga Tamariki, which means the health or wellbeing of children.
This is the first Government entity to give equal weight to both the Maori and English
names of the department.

A lot of the work that went into the decision on the name of the new Ministry occured
in conversations between Officials, community groups, the Youth Advisory Panel and
the Minister. As such there are not a lot of documents to release. Enclosed are the
six documents identified as being in scope of your request:

e Memo from the Associate Program Director of Investing in Children, Expert
Panel Report: Investing in New Zealand’s children and Families: Early draft of
the Cabinet paper, dated 4 February 2016. This memo is primarily in relation
to the draft of the Cabinet paper regarding the recommendations in the
Expert Panel Final Report: Investing in New Zealand’s Children and Families.
You will note the majority of the memo is redacted as it is out of scope of
your request.

o Email from an advisor at the Office of the Children’s Commissioner, YAP
feedback, dated 8 June 2016. This email contains a screenshot of a Facebook

group conversation from the Youth Advisory Panel outlining their views on the
name of the new agency.

o Email, Re: New Children’s Entity name, dated 10 June 2016.

o Email, FW: ideas for names, dated 13 June 2016.
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e Email, NCE name, dated 9 August 2016. This is an email from the State
Services Commission providing advice on the formal naming of the new
Ministry to the Minister’s Private Secretary.

e Email from the Maori Language Commission, Te Taura Whiri i Te Reo Maori,
FW: Name for the new entity/ministry, dated 10 August 2016.

You will note that the names of some individuals are withheld under section 9(2)(a)
of the Act in order to protect the privacy of natural persons. The need to protect the
privacy of these individuals outweighs any public interest in this information.

Additionally some information is withheld under section 9(2)(g)(i) of the Act to
protect the effective conduct of public affairs through the free and frank expression
of opinions. I believe the greater public interest is in the ability of individuals to
express opinions in the course of their duty.

You will also note that some information has been withheld as it is outside of the
scope of your request.

The principles and purposes of the Official Information Act 1982 under which you
made your request regarding the naming of the Ministry for Vulnerable Children,
Oranga Tamariki are:

e to create greater openness and transparency about the plans, work and
activities of the Government,

e to increase the ability of the public to participate in the making and
administration of our laws and policies and

e to lead to greater accountability in the conduct of public affairs.

This Ministry fully supports those principles and purposes. The Ministry therefore
intends to make the information contained in this letter and any attached documents
available to the wider public after ten working days. The Ministry will do this by
publishing this letter and attachments on the Ministry of Social Development’s
website. Your personal details will be deleted and the Ministry will not publish any
information that would identify you as the person who requested the information.

If you wish to discuss this response with us, please feel free to contact
OIA Requests@msd.govt.nz.

You have the right to seek an investigation and review by the Ombudsman of this
response. Information about how to make a complaint is available at
www.ombudsman.parliament.nz or 0800 802 602.

Yours sincerely

Jack Carroll
Program Director, Investing in Children.
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Tor {Siction 9(2)(a) Privacy of natural persong
: ]
From: Claire Falck
Date: February 4 2016 N
,f[//
Security level:  BUDGET SECRET RN
ANK /,

Q//\\ N NN
Expert Panel Report: Investing in New Z al\n}l))s Chlldr>en
and Families: Early draft of the Cabmc—;t?apev N
Summary =

iOut of scogg]

e You asked ﬂar rehs%r th ﬂa@e\\of ;he proposed new department. The options we have
ldentlf/etf 50 fa? e\

S Wor Child and Mh Development — MCYD — backwards DYCM

ren(s l\@f@/ft Agency - CIA — backwards AIC
/ /,.\/ /Mlm istry {\%\tj@én and their Families — MCF — backwards FCM
//”\\ \/ / ;/6 iicha \Eémlly Investment Agency — CFIA — backwards AIFC

“\\\,/}\;; The Cﬂ\ld and Family service — TCFS or CFS — backwards SFCT or SFC



[section 9(2)(a) Privacy of natural pdrsons]
L ]

From: s 9(2)(a) @occ.org.nz>

Sent: Wednesday, 8 June 2016 2:32 p.m.

To: S9(2)(@) |@parliament.govt.nz

Ce: S 9(2)(a)

Subject: YAP feedback

Kiz ora

Sorry for th nse. /) /’}
orry for the fate response //j/ 5 N\

On:24 May | posted a message requesting the YAP’s views on what the new agency/mlgb}\\be&t?)rfed ‘I{h?ey dkd n\ﬁg
respond so | did text them and a couple asked if | could propose a name first to get't e €0 }}\EISBUOW\ e

and [ only heard baclk from two of them as you will see from their posts. 4 ofthéx mg-people likeds nitiaI
response so | think there might be something about wellbeing and mclusweness thatis | lmpz{r{ant to {hem
Overall the young people were not overly engaged in the discussion d\théif sﬁk Whatyg\umg péople choose not to
comment on can say a lot about what matters to them and what da%ﬁn’i \/

Nga mihi




SRS R T o A o A N e S ST D SR, R e R S TREE e e

Secret YAP group

Have a play with this name guys:
Th’e %ﬂzmsify for Child Weltare arid Welibeing

Llﬁe ,A {:am Eeat

@ssgzxf_)g ) LEMLS@)(a ] c Q.%gen by 7
. \

: S 9z %’SG thls mormning ["wroke v:foﬁrm an idea %\Q R}i@r& il jamm \agd it

8 was Sosial Health and Weﬂ-belng Services S0 at mrda welfd( I v \also
%hmlﬁng you-coeld put Cifizens or Peap /a§ Lo nrﬁeg?ft\tlg jmmg
sothat itcould include everyoris, ﬂotgtjﬁt ﬁ}ﬂ‘eb ert the whE[e }z@ﬂ} and the

commUnity.

\)

Unlks - Repty - gi?ﬂ»cfgj ;.d/zﬁ/ ;ﬁ(m ' \

, 5 9(2)(a) C}r the f‘uilnm’fry/af%ﬁ;{a{\Héaﬁh al ;Lib\}eq\emg fo use Ehe?ém&w

part from your ides < ,\ ) ,
“Unliie - Reply - afz;g /%lﬂaq\a\. /,,{Lr '7:;’/5 :/’

S 25 N H -\E{&z m{gas as usual (5 and Io\;e}y to hear
rom yazE ra@/f“\ \ \v =l
i_Eim R":EJ’}\ i ‘J g A“SQ]\

so@)@ls s@)al ) \ﬁ%%%m | was thmkmg sround about the same
MﬁWEﬁﬁﬂ%L@’

‘%ﬁ}?ﬁ i $:45am - Soorls - Thoughis

+ Seenby 8

Vs 2 camenend

S 9(2)(a) —'
WAy 2 oat fpE

»\4

Hi peepst alright | want to start a brainstorming conversation enthe
Toliowing topic-that has been put forward by Winister Anne Talley: Please
share your thoughts, ideas.._ne ided fof a name is a bad ideal As-usual -
there is a time constraini. Needs io be donie by Manday nextweeld Thank
}"QU f“l

As most of you will be aware, Mirisier Toll ey as announced thaf by the

end of March nesxt year Child Youih and Family as an organisation will be < ?
7




[Section 8(2)(a) Privacy of natural persong]

Fropr Jack Carcoll 45o@ya] ___ |@msd.govi.nz>
Sent: _ivionday, 13 June 2016 4/59 p.m.

Ta: parhamentgovt Nz

Subject: FW: ideas for names.

Hrsee additional.suggestions below

Regards.

Jack Carroll
Programme Director Investing in Children

Emm* Glents Phiilp Barbara

Seit: Monday, 13 June 2016 4:01 p.m.
Fos Jack Carroll

Subject: ideas for mames

Kia ora fack, N\ L0
\ ) — 7N\
NN
As perodr conversation earlier t@day h/ re sorfe i Lt({ tho \ Hits (all subject of course tg Maori Language QA
processete), based loosely-aroun (b;pf\@\ ffide: /pa), Hargaia, ka tupy, ka puawal” — “that'which is nurtured.
AN 4 ‘ ‘
grows, then blossgms.”

\
\ \\ ~. \¢/ ~ QZ\
Aninteresting fun fact: The ward+ AN n!znauagp means hoth focter child and to nifite. The fivo are

synariymous which gwe{yéﬂ \".i ication of\he\/zu ltural expectation around foster children within a healthy

whanau, haps, iwi s tem\ \f
& P \\\///

1. Te Ma@é\.aa’m Tam\}s{ i akartupu Taiohi

2. ASEr orth ca/e’ff\dgfidggn and the gdvancement of young people
3.

4.

5 Te

6. Mf@’fsﬁg f (/the care & suppurf of chr!dren and young people

7. Té Mu Tiald Whangai

8. Ministry forthe care-and-protection of foster children/younyg peaple

9. Te Manatl Whakatupu Whangai
10. Ministry for the advancement of foster children and yeung peaple

11. Te Manat Whangai Tamariki, Whihgai Taichi
12. ‘Ministry fer the nurture/care of children and-younyg people

Ng& manaakitanga,



Glenis

Glenis Philip-Barbara

Ngiti Porou/Ngéati Uepohatis
Associate Députy Chief Exacufive
Child, Youth and Family
Ifinistry of Social Developrrierit
National Office

Wellington

Out of scope

‘This email and any attachments may confain idformation: that is “yc}tgﬁéentz al and
subject to legal privilege. If you arenot the intended: Tecipient, any use, msseﬁWaﬁommsm,
duplication of this email and attachments is prohibited. If you hav _._@’vacd this ,:‘ Y '_ }
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;\ﬁa\hn)xénts after transmission
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S 9(2)(a)

[Section 9(2)(a) Privacy of natural persons|

From: Jack Carroll msd.govtnzs>
Sent: Friday, 10 June 2016 12:55 p.m.
To: ' S9@@] _|@parliament.govtnz
Stubject: RE: New Children's Entity name

Hils s@)Elhere isa list so far - long list of course

List so far:

Kia Puawai (the blossoming)
Right Start — Staring Right
Growing Great Children
Thriving Children

N\ ~/
\ ”,f

Te Wai Korari - Wai korari-is the nectar of flax fi owers, which chlidren ed to be tasked\ lth extrac:tmg
back in the day (probably because they had [ittle hands and lips). 'Eh cbush is & t{a@}wa[ metaphor for
family, where the Tito’ (flower) is seen as the child, the middle le s\a séen, ﬁmﬂw\e\arents and outer
leaves the grandparents. So the name draws on children as tho ?1 19, hold, l’{e wan h'orarr and those who
extract it. Without children, there is no ‘wai’ (water 7 life susiéﬂaﬁ&é}f/w/hrchj’n {Sne: nectar and ne flax

bush. AN\ \,» / N\ \\
T \\ (U
N \i\
Agency for care and support (ACS) backwards SCA\\\ >

O \J

\ /
—Ministry for Care and Development — MGD—/\\ @hﬁé—&@@)} -
SNV
) AN
Care and Development Services f0L<<o<aP/ Pty Dlﬁ/}&&SYP
Care and Development of Youan%éaie D{é @fhaukvﬁdrds PYDC

Children and Young People San[begi )ﬂ%@b\@{wards SPYC

Children and Young People SNB/ F— backwards SPYC

"Supporting Chﬂdrea\anc}\{odlh Séi?’\baWards YC8

2 \;q,é> \\\/
Child and Youﬂﬁ/(}rﬂou cople )Carﬁﬁqency CYCA — backwards AGYC
Child and/%u)cjﬂﬁle/bel(? an \éevelapment — CYWD or backwards DWYC

Child and ‘;cbtﬁ (M \@MIE Care CYC

Proud chndre@ h—PCY or backwards YCP

. ///‘\\\ ..
Treasured (ﬁﬁdré}f and Young People — TEYP or backwards PYCT

O , ‘
The Children's Agency or Children's Services — TCA or CS

Regards

Jack Carroll
Programime Director Investing in Children

+{Secﬁon 9'g2')£a) Prﬁ\_lacy of natural persons|

iy



“__~~39(2)(a) it

From; @parliamerit.govt.nz]
Sent: Friday, 10 Jupe 2016 10:16 a.m.

To: Jack Carroll

Subject: RE: New Children's Entity name

Section 9(2)(g)(i) Free and frank expressior]

From: Jack Carroll mailto:B 9@ | )

Sent: Thursday, 9 June 2016 5:36 p.m.
To:g9@@ |
Subject: RE: New Children's Entity nams

' That's a good steer thanks 1
Regards
Jack Carroll

Programme Director [nvesting in Children
Section 9(2)(a) Privacy of natural person

From,}sﬂ@ﬁéﬂ f C )@B\ﬁaménmo% nz]
Sent: Thursday, 9 June 2016@ D zfl/ TN\ >
To: Jack Carroll; Claire Falgk N

[a
|aectlon a@)(é)\Prwacy of naturq‘l’pﬁé&:ﬁﬁ
Cc: Carolyn Riskj| S

Subject: RE: New Ch![df*eng Fzﬁﬁty name N
\\1 »‘ \ \ //>
Just-further to 1@r is kaepf\ﬁ p’osmve name, something that coriveys a sénse of
empower?eei{d@ﬁ me;il\\bmlc/(ng children up, ete).
ﬂ ~ \
We've als\cvbéén\té!kr \ h;ﬁguw: how this isn’t just an organssatlon for children, in futue it could be suppofting
people Up to ége 25 & aynot even feel comfortable being called ‘youths’).
N

One name thaqt Z)a@éfr@ggested is the Ministry for Care and Development, Any thoughts on that?

@ectlon 9(2)(a)4?nvae’y of natural persons|

From:Sazl |

Sent: Wednesday, 8 June 2016 2:13 p.m.

To: Jack Carroll; 'Carolyn. Risk'

Ce: C[a|re Fa['ck; “Section 9(2)(a) Privacy of naturall persons
Subject: New Children's Entity name

Hi there



Just following up on discussion at officials yesterday ~ officials undertook to provide a ‘lang list’ of possible names
for the new Children’s Entity. Could you please email that through to me by COP Monday 13 June?

Many thahks
Section 9(2)(a) Privacy of natural persons]

Private Secretary | Office of the Hon Anne Tolley
Minister for Sacial Development
Parliament Buildings [ Welhngton | DDI: |Sect|on 9(2)(a) Privacy of natural persons|

.f,\

: : This email and any attachments may contain mformatlon tha‘f téﬁonﬂdéﬂ tial,
Subj ect to legal privilege. If you are not the intended recipient, any use, disse; \Ett}otr distn,bun&n\@r
duplication of this email and attachments is prohlblted If you have IeGBIVﬁ@\ﬂGlS ER’lﬂJl in errol;p \};se notify
the author immediately and erase all copies of the email and attachments The M;mstry of Sodlﬁ
Development accepts no respon51b111ty for changes made to this mes@agpxm attachmeﬁtaﬁﬁ\er transmission
from the Ministry. ’ N

N ”“i > ?
This email and any att@@]ﬁe tS/ma nal \;ﬁiormatlon that is confidential and
sub1ect to legal privilege. If you are not the intendod re pz@&&\aﬁbﬁs\ﬁ dissernination, distribution or

duphca’non of ﬂlla emaﬂ and a‘tachments i§ prohibited. I%y@ Havys teceived this email in error please notify
: % em@ifit‘@ﬁta%’ﬁments The Ministry of Social
1 /n:\tége 0 ﬂﬁs message or attachments after transmission




[Section 9(2)(a) Privacy of natural persorls|

[Section8(2}{a) Privacy of natarat persons)
From: L @parliament.govt.nz>
Sent: Tuesda , 9 August 2016 12:16 p.m.
To: .@ parliamentgovt.nz
Subject: NC’E name
WEee

As discussed:

@ Option 1: TPK s the “Ministry of Maori Development” in the State Sector Act sc%ad}xlé zjnd then ‘bI?(e O\
Ministry of Maori Development Act has a section specifying that the depa rtment‘&né/mfé/(n Maqrﬁs }?e sznl
Kokiri AN X )

s Option 2: The Order in Council and Schedule would have the Mmlstry“For\b(uTnerabIe Chrldren name The
Gazette notice would repeat the OIC wording but could also have/é@qxplanato i/ n@ha‘e the department
will also be known in Maorias Oranga Kawariki P \ A

. y 4 ,! N4

¢ Option 3 —Legal name as both English and Maori. This i 4}513: WV as ‘r@; susmg both together i all
situations where the legal name is required — howevel bfﬁA ives Zém onal Library had dual
names listed in the schedule in the past. The OIC, S@‘{ @Gazette\éﬂ\d@l other comms would name the
depariment as Ministry of Vulnerable Children p{g\g\\K rxk} or%hﬁ o*tj;}ér way reund ~the second name
could run straight on or be in brackets) /\ \\\\\> WO /

}

)
°__Option 4 — Maori legal name. This hasn*t-hee \defé thfsw\&v\b la/re in Schedule 1 but is doa ble. The OIC,

Schedule and Gazette would list the n{\as Oran %4@ with an. explanatary note in the Gazette that
the depiartment would also be k/né\wn s\ﬂ'je M!q%/t%ry;\%ﬁwmerabfe Children

Finally, and you may Have already chve/tﬁns B/t | %dgréj;a\abrhere s a process for establishing what the correct

Maori name would be &s the Iegi ,g// ~ 0N\ N

. \\\ {_“ AN\
DS N D

o~
Whatever is decided we wofﬂd aTsef replicate m*h\evwarr,‘a nt for the CF
\\/ /\"'/ \

Let-me know how y e mlm F/;\fould%\t E\t proceed or if you nead any further information.
5“\/ ¥

Thanks < <// g e /\
Section 9( )(a) F ,W’c\cyaf n/aﬁ]ral '{M /




S 9(2)(a)

Fromm: L [@parliament.govi.iz>
Sent: Wednesday, 10 August 2016 4:43 p.rm.

To: ml:arhamen’c govt.nz

Subject: FW: Name for new. entity/ministry

Follow Up Flag: Follow up

Flag Status: Flagged

[Section 9(2)(a) Privacy of natural persﬂ

| Ministerial Advisor NN
Office of the-Hari Arine Tolley [ Minister for Social Development | MP fordl—las”t\aaﬁt )
DD[{ictlon 9(2)(a) Privacy of natural persons] j / N \
me S 92)(a ' @xtra-co nz] B \
Sent: Wednesday, 10 August 2016 4:30 p.m. < > N4 ‘ )
TDJSec tion 9(2)(a) Privacy of natural pers@ar“ament govt. nz>; GIEDfS/Ph?ﬁ}.\Bébam// N \\ —
<L9(2)(a)| oyf.govinzs : ) ZN N ‘
Cﬁg—i—l’s 92)a @teta urawhiri.govt.nz> >
Subject: Name for new entity/ministry

QN

Kia ora
When considering a name fora public eﬂflf)k gn@a\ﬁ‘la
the following;

- simplicity, in pronuaciation, congept, { ?D/ ty\f \ j
- aspirational in message and interp N)oq o NS
- acceptability to Maori afid the wld\e' _/@W}Zlealand\p&\b\a

The suggested term 'Oranga«aw%@as m Wt\\and it's"origin, interpretation and apphcabmty are clear. | would like

gy sl dn

tc ougauaL l!VU Ll lln&‘-ﬂ IIU )’\4{{'
- shortehing the name fo o {v/
- using ‘Mana' mstead\qf Ka '

I propose Mana<h
- the word{ \

o k p it sim pTé'

& Ma KKI ///
' asaﬁm

e
&e/e NZ vernactlar
uftari g the mana of a child as much as the outcome of a child whose maria is infact

5. the notion of & secure future for a child.
P?@ia\q/ il hapetully niot be strangled in prorunciation
The word. kawag@sﬁs% by some but not all tribes and thé word ‘kawa’ itself can have some negative connatations,

- it profmotes@ ro
and/orenh Qfﬁ
= it roll easily o e

Section 9(2)(g)(i) Free-and‘frank expression|
\ \} \ N

| could go one further and simply propose ‘Tamariki' (children) as the term - now that is simple!

]




